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Figyelo

A Vadnisok (1995-2002) cimii ciklus
els6 (vizudlis) blokkjat a hangVER-
Seny Cs-re cim( generalt darab lefrdsa
koveti, majd (a 707. oldalon!) a
Puthai, Pilinszky és a Pincer cimd, leg-
inkdbb dramdra emlékezteté m{ zdr-
jaaz impozans gytijteményt.

Dukay NAGY ADAM

(Ister Kindo, Budapest, 2003, 767 oldal,
3300 Fr)

PARTI NAGY LAjOS:

Grafitnesz

»[-..] tdin mégse minden anything,
ha goes” — igy szl a Halk, talmivers
az irodalom hizdhoz egyik sora, amit
nem art kebeliinkbe vésni, mielStt a
posztmodern cetlit ragasztjuk az 0j
Parti Nagy-verseskotetre. Az ilyen
konyvekre szokds mondani, hogy:
ez mdr valami. A font emlitett vers
példdul Kosztoldnyi Dezs6 nyelvét
imitdlja, és szimos egy¢b imitdcid és
parddia is olvashatéd a konyvben,
ugyhogy ide azt a cetlit gyorsan. Le-
gyen rajta valami bélyeg, aztin majd
raériink azon vitdzni, hogy az erede-
tileg Thierry de Duve altal a mo-
dernitds Courbet-t6] kezd6d6 szaka-
szara alkalmazott ,Birmi mehet!”
valéban a posztmodern mtivészet
megkiilonboztetd jegye-e.

A Grafitnesz persze szamos egyéb
elméleti megfontolds inditékdul szol-

galhat, de leginkdbb kiad6s nevetés-
re és kiadds szomorkoddsra indit.
MeglehetSsen Osszetett és valtoza-
tos konyv, ezért aki esetleg a Hdsom
tere cim@ nagyregénynél elvesztette
a fonalat és a szerz6 irdnti lelkesedé-
sét, az is vigjon bele nyugodtan,
hasbavdgd és szivbemarkold él-
ményben lesz része. Vegytik elGszor
is azt, hogy a verseskonyvben az iro-
dalmi parédidk egyenesen Karinthy
Frigyes-szintlek. Persze ezek élveze-
te kovetel némi kulturdlis jelenlétet,
de nem tilsdgosan mélyet, viszont
széles hatétavolsigat. Mert legaldbb
hallomds szintjén ismerniink kell
példaul a Vad angyalt, a magyar fel-
vildgosodds irodalmat, James Joyce
Ulyssesét, Gertrude Steint meg a
Duchamp-téle ready made-cket. Jo,
ha ezeket idézetekként téroljuk is, de
irodalomtudomdnyi szakismeret nem
sziikséges, hiszen nem arrol van szo,
hogy a mai irok a szakmdnak {rnd-
nak. Itt van mindjart.A dublini vegy-
szeves fiizet, amely Leopold Bloom,
Joyce regényh&se édesapjanak kolte-
ményeit tartalmazza. A fikcio sze-
rint Viragos Mihaly a meglehetGsen
mozgalmas 19. szazad kozepén ¢€lt,
fényirt és irt, mégpedig a kor {zlésé-
nek megfelelGen tiizes nemzetszere-
tetet araszto kolteményeket. Jelen-
kori izléstink persze minimum Pet&-
tihez viszonyit, igy a kéltemények
kedvesen dilettdnsnak hatnak, anél-
kiil, hogy kigunyolnak magasiro-
dalmi példaikat. Parti Nagy megal-
kotta az 6regkori Jozsef Attila figu-
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rdjat is, akinek Notesze valami vélet-
len folytdn szintén az & kezébe
keriilt... Parti Nagy j6 érzékkel valo-
gatja ki azokat a szerzlket, akik
nemcsak miveik révén, de az irodal-
mi szObeszéd targyaként is szélesebb
korben ismertek. Irodalmi pletykara
alapul a Petdfi Barguzinban cimi vers
is, melybdl — nana! — megtudjuk, ho-
gyan ¢ldegélt Oroszorszdgban a ma-
gyar pocta. ,,Bar Barguzinban nem
tivorndcska kocsma és mivhdz, /
nagy indulatja kis mellkasdban ha-
mar felszikrdz. / Sejhaj, a pumpow
hamar felszokik ndla, és akkor jajjaj, /
szalad el6le muzsik és muizsa lobogé
hajjal, / z6r6g markdban, attakiroz-
vén, vodkds flakonja, / hdrom nap s
¢jel familijanak nincs nyugalomja.”
Némi kultirkines akkor sem drt,
amikor Parti Nagy egy-egy ismert
szerz6, mondjuk Berzsenyi, VOros-
marty, Ady, Jézsef Attila verseire
épit. Az Oszoldgini gyakorlatok egyik
darabja Ady Héjandsz az avaron ci-
mi versét idézi: ,utra keliink me-
gylink a gézbe / izzadva sirva kerge-
tézve / csak ami jdr csak ami jdr / be-
utalatlan fakultative”. Ugyanennek a
ciklusnak mdsik darabja még rafindl-
tabb, kétismert versbol dll 6ssze egy
eredeti harmadikkd: ,hervad mdr
tigetiink / eltévedt lovasok / szob-
rok a dermedt / kérhdzkertben / fe-
kete félidban / 4ll6 halottak / mind-
hidban”.

Az utébbi versek mdr a konyv
szivbemarkol6 potencidjdt erSsitik.
Az Oszoldgini gyakoviatok kérhdzi

verseket tartalmaz. A versek alanya,
Dumpf Endre kérhazi dgyaban irja
szovegeit, melyek a biifésnbre valo
vigyakozdstol a magdnyos chipsevé-
sen keresztiil az élett6l vald elégikus
buicstizdsra futnak ki: . torokszoritd
kissé nyelni tan / de nem sirok az esz-
kimok utdn / a nyelv alatti kdsds ho-
mezdkon”. Az Oszoldgini gyakorlatok
a Grafitnesz ,metafikciojaként” is ér-
telmezhetd, ily médon a kényv kép-
zeletbeli szerz6je Dumpf Endre, aki
utdnunk nem szdndékozik ugyan
sirni, viszont utdna biztosan szamos
eszkimé sirna, fOleg most, hogy
megjelent ez a j6 konyv.

MANDA BORBALA

(Mayvetd Kindd, Budapest, 2003,
220 oldal, 1890 Ft)

LASZLO ZSOLT:

Pernye és pecsét

Hiszen jol van: legyen igaza Ldszl6
Zsoltnak, végtére is nem 6 az egyet-
len, aki kevés eszkozzel kivan sokra
menni a koltészetben. Rdaddsul
retrolirdjahoz ill6 ars poeticéért sem
kell til mélyen néznie az id6be. Len-
diiletes ¢és kissé szertelen tempera-
mentumdtol ugyanis egyaltalin nem
all tavol az a hitvallds, amit anno a
beat egyik vaginy lazaddja huszonot
¢évesen elkidltott, ifjisaga nyamvadt
hadovdjanak titulalva Shelley, Rim-



